UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Synonymes Francois, Leurs Différentes Significations Et
Le Choix Qu'il En Faut Faire pour parler avec justesse

Girard, Gabrriel
Rouen, 1788

266. Docte. Docteur.

urn:nbn:de:hbz:466:1-60158

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-60158

principes des fciences ri
Y emploie pour |
Propofe (). (B.)

280 SYNONYMES
& donnez-luij de I penétration , vousen ferezun

Javang,

51 'on peut employer indj
mes d’drudis & de dede, ¢’
indiquer que Pobjet du favp
la maniere dont op fai

de favane peuvent
tre, c’eft lorfqu’on ne vegs défigner que la ma-
tiere intelligente & raifonnée dop

que Lon faii abftra@ion de I'o

a1s lestermes d'¢rud;s & de favane ne peuvent
3amais fe mertre Pyn pour lautre, parce quils
different ¢n tour point, & par Fobjer & par Iz
maniere : cerre différenceef} figrande, que fayan
€ft toujours up eloge ; au lieg que I'on dit quel-
quefois, parupe forte de mepris, quun homme
n'elt quun erudiy,

Ces trois ter
il 0’y a que 4o
¥rages,

Qo dit d’un [iyre qui contient beaucoup de
faits de lirtéraryre & grand nombre de cits-
t10ns, non pas quil et erudir, mais qu'il eft
xempli d’érudition, Op dit, un dode commen-
taire , pour marquer que érudiiion Y eft em-
ployée avec difcrérion & avec intelligence, Un
Quvrage eft /; vant , quand on y teaite les grands

ci soureules, ou qu'on les
a fin particuliere que l'on fe

fféremment Jes por-
elt lorfqu’on ne veut
OIr, 1ans rien dire de
t. 81 les termes de dode
€tre, pris I'un pour Pag-
t ils favent,
bjet du favoir,

mes {e difent deg perfqnnes, mafs

de & favan: qui fe difent des Og-

(2) Voyer tome I,art. o,
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* Etre dode, c’eft étr

e veritablement f{avant
habile ; étre dodeur

» et non-feulement
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hre habile homme, mais avoir donné de fafcience
certaings preuves, par Jefquelles onait obtenu c€

titre.
{lfaut néanmoins avouer que depuis quelques
Jnnées on a mis une autre différence entre ces
mot de dadeur

deox mots , & qu’auicurd"hui le
ous de celui de dode : ce qui efE
s un grand aombre d’habiles

elt fore au-de

venu de ce que dan

gens qui ayoientce degré , quelques-uns, ne fou=
tenant pas leur nom par leur (cience , fe font
trouvés dodeurs fans €tre Jodes. Cela a fuffi pour
ravaler un titre fi beau : car Jelt un vice quomn
ne guérira jamais, de juger du particulier au gé=
néral, dans les chofes defavantageufes. ( Andréde
Boifregard. Réfl. fur Pafage pref. deda langue
fr, Tome 1.) '

* Dely vient la di
donne peuni-etre trop {éri
(8)

Un homme 2 fa Cour & fouvent a Ta Ville
qui 2 un long manteau de {oie ou de drap de
Hollande , une ceinture large & placee hant fuc
Peftomac , le foulier de maroquin , la calotte
de méme d’un beau grain, un coller bien fait &
bien empefé , les chevenX arrangés , & le teint
vermeil ; qui , avec celas (e fouvient de quelques

di&in&’ionsmétmhyﬁques, explique ce que c’eft

que la lumiere de gloire, & {ait precilement
comment’on voit Dieu: cela s’appelleun Dodleurs

Une perfonne humble , qui eft enfevelie dans le

cabinet, qui a médite, cherche , confulte , con—

fronté, 1 , ou écrit pendant toute {a yie ,eft um
homme dode ( Le Bruyeré , Carat. ch. 1) ).
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tin&ion plaifante que
cufement La Bruyer€e

ux gens da

Ces deyz mots sappliquent 2
N
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